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Персидскія рукописи, поступившія въ Азіатскій 
Музей Россійской Академіи Наукъ съ кавказ­

скаго фронта.
i l .  А .  Р о м а с к е в и ч а .

'(Представлено академикомъ В. В. Бартольдомъ въ засѣданіи Отдѣленія Историческихъ Наукъ 
и Филологіи 17 января 1918 г.).

Среди мусульманскихъ рукописей, поступившихъ въ 19 1 6 — 1917 гг. 
-въ Азіатскій Музей съ кавказскаго Фронта и оказавшихся въ преобладаю­
щей части арабскими, находится, помимо нѣкотораго количества турецкихъ, 
и нѣсколько десятковъ персидскихъ рукописей, составленіе описи которыхъ 
Азіатскій Музей поручилъ мнѣ. Часть этихъ рукописей была уже зареги- 
стрована и описана покойнымъ академикомъ К. Г. Залем аном ъ.

Исторія составленія коллекціи упомянутыхъ мусульманскихъ рукопн- 
•писей и общая ея характеристика въ научномъ отношеніи уже извѣстны 
изъ описанія арабской части И. Ю. К р а ч к о в с к а г о 1.

Система, которой я придерживался при составленіи настоящей описи, 
•въ видахъ однообразія и по соображеніямъ приведеннымъ И. Ю. К рач ко в- 
скимъ, тождественна съ системой примѣненной имъ при описаніи арабской 
части коллекціи. Допущенныя сокращенныя ссылки на европейскую лите­
ратуру ограничиваются слѣдующими сочиненіями: R ieu  [Catalogue of tlie 
Persian Manuscripts in tlie British'Museum]; E t  hé I. O. [Catalogue of the 
Persian Manuscripts in the Library of the India Office]; E th é  B. [Catalogue 
of the Persian... Manuscripts in the Bodleian Library]; B r[o ck e lm an n . Ge­
schichte der arabischen L itteratur],

По содержанію персидская часть коллекціи не вызываетъ особеннаго 
интереса; она можетъ служить лишь показателемъ того, въ какомъ напра­
вленіи персидское литературное творчество привлекало къ себѣ вниманіе 
въ мѣстности и въ эпоху, къ которымъ относится все собраніе рукописей.
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Н а первомъ мѣстѣ, какъ и слѣдовало ожидать, стоитъ поэзія, представлен­
ная главнымъ образомъ популярнымъ «Гулистаномъ» Са'дй; далѣе — суфизмъ, 
причемъ слѣдуетъ отмѣтить вниманіе, которое удѣлено здѣсь дервишескому 
ордену «накшбандй», получившему распространеніе въ этой мѣстности какъ 
и на всемъ Кавказѣ (22,37*®; 38,14). Случайнымъ и страннымъ, но для насъ 
рѣдкимъ и цѣннымъ пріобрѣтеніемъ является нахожденіе въ составѣ кол­
лекціи житія шейха Ахмади Джама (5,2і) г, одного изъ древнѣйшихъ житій 
суфійскихъ святыхъ; сама рукопись отличается сравнительной полнотой и 
древностью (IX— X в. Г.).

Изъ историческихъ сочиненій обращаетъ вниманіе краткое родословіе 
курдовъ (19,8®) ŝ L j J aJLj , собственно исторія эмировъ и ихъ
родовъ, стоявшихъ во главѣ шести курдскихъ племенъ: Хаккарй, 'Имадійе, 
СуЬранъ, Бабавъ, Арделанъ и Мукрй. Исторія ВассаФа (12,9) «j Uj,  
характерна для данной коллекціи какъ образецъ изысканной персидской 
прозы и вычурнаго стиля, вкусъ къ которымъ и понынѣ не изсякъ на 
Востокѣ.

Изъ другихъ областей знанія представлены лексикологія, грамматика, 
догматика; рѣдокъ сравнительно комментарій Корана ^

<jJyJJ Абуль-МузаФФара ИсФерайнй (20,7).

5>l0D О1? е̂ -,чЭ̂
, £ _ £ > ) 9 ,2 3 я  (fJlkZsï* , * Л - * а * о  I

2 ‘2,9агд; 22,37вгд (Ь‘У у*  ( k â U .

22,37* k ä lsw  O U k .U k ^ > \

21,22 ksU- Х^лі I

x£sï* уь11> .̂àlàU y l  fL>Vi g
20,7 (Ethé I. O. 1465).

19,8« (Rieu 811—812) (1233 r.) (?)^âL£j O U J l ï  ^  ^ \  J , -

1 2 ,9  (Rieu 161— 163; Ethé B. 147) (1043 r.) ( j y  j l s * )  ^AU>j

17,22* 2Jyj.\ 'ÀÀs?

1 Cm. W. Ivanow. A ßiography ofShaykh Ahmad-i-Jam. JRAS, April, 1917, pp. 291—365.. 
Краткая біографія, кътоыу-же дефектная — всего 13 лл., болѣе поздняго происхожденія.



393 —

L
40,30®

45,97 C^î o * * * *** J L ^ a .-

5,26; 25,4 (Rieu 681) (1007 r.) jL*A»y) JàâL*.

15,30 (Rieu 693) ^ o L o

43,25 à J ià ji  ^ \ у >

19,8® <o j$ y

J

40,a6 (1019 r.) ^ y . j ÿ  ^ ' ^ ' a us-^L» à^.7^  «SULô
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Вавѣстія Г. A. H. 1918.
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Извѣстія P.A.H. 1918.
17,24® C-T^' O? ^ л а-Lo
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Въ приведенный списокъ не вошли двѣ рукописи, не поддавшіяся 
болѣе точному опредѣленію: 16,эд —  трактатъ по грамматикѣ, повидимому, 
переводъ или передѣлка находящагося въ этой-же рукописи трактата по 
арабской грамматикѣ ал-Джурджанй на что намекаетъ ссылка
на послѣдній; 37 ,ю — безъ начала и конца (АПТ) — разсказы изъ свя­
щенной исторіи.




